Sinnvolles
Zubehor

Der Titel mag ein wenig pro-
vokant klingen, denn was ist
»sinnvolles« Zubeh&r? Der
Umfang dieses Buches erlaubt
tatsachlich keine ausfiihrliche
Vorstellung einer nennenswer-
ten Anzahl von Erweiterungen.
Da es auf diesen Seiten primar
um die neuen Funktionen der
EOS 5D Il geht, werde ich mich
auch beim Zubehér auf Dinge
beschrinken, die aufgrund neu-
er oder veranderter Meniiop-
tionen mit wenig Aufwand viel
Ergebnis erzielen: Es geht um
Datenfunk und Blitz. In beiden
Fallen unterstiitzt die Kame-

ra Sie mit mehr oder minder
umfangreichen Mentioptionen.
Sind Sie schlieBlich einmal hin-
ter die Funktion gestiegen, ist

beides einfach zu handhaben.




Es gibt Situationen, bei denen man als Fotograf den Bedarf hat, die Fotos direkt nach der
Aufnahme auf einen groBen Bildschirm oder zwecks Weiterverarbeitung auf einen PC zu ber-
tragen. Diese Moglichkeit stellen eigentlich alle EOS-Modelle tber eine USB-Schnittstelle zur
Verfigung. Mittels eines Kabels (im Lieferumfang enthalten) und der Software EOS Utility kann
die EOS 5D Ill furr ein »tethered shooting« eingesetzt werden (tethered steht fiir nangebundenc).
Mit der Ubersetzung wird auch das Problem deutlich: Sie legen die Kamera an die Leine, was
nicht nur lastig ist, sondern auf Dauer auch die USB-Schnittstelle strapaziert (deren Austausch
ca. 300-400 € kostet).

Wer das vermeiden méchte, kann auf passendes Zubehér aus dem Hause Canon zugreifen, den
WEFT-E7. Diesernichtbesonders schon gestaltete kleine Kasten stelltneben einer GBit-Schnittstelle
fur ein Ethernetkabel auch WLAN mit den schnellsten derzeit
verfligbaren Ubertragungsraten zur Verfligung. Sie kénnen
mit dem WFT-E7 nicht nur Fotos drahtlos tibertragen, Sie kén-
Canon nen die Kamera auch mittels EOS Utility fernsteuern und sogar
bis zu zehn Kameras synchronisieren. Canon verspricht sogar
im Gegensatz zu friiheren Losungen eine Kompatibilitat mit
zukiinftigen Kameras.

Soweit lesen sich die Eckdaten sicherlich sehr gut, wenn da
nicht der Preis wére. Der WFT-E7 kostet derzeit rund 700 € und
ist fir den mobilen Einsatz sehr unhandlich. Vor allem spricht
der Preis deutlich gegen eine Anschaffung, wenn es lhnen nur
um eine drahtlose Fotolibertragung geht.

Findige Bastler haben andere L&sungen entwickelt, um
Kameras drahtlos zu vernetzen (WLAN - drahtloses Netzwerk).
Sie kénnen die USB-Schnittstelle nutzen und eine Funklésung
anschlieBen, die das USB-Signal drahtlos an einen Empfanger

Ubertragt. Sie bendtigen in diesem Fall kein langes Kabel

mehr. GroBer Nachteil dieser Lésung: Der Sender an der
Wireless File Transmitter WFT-E7 Kamera benétigt Energie in Form eines Stromanschlusses
der Firma Canon (Foto: Canon) oder zumindest eines Akku-Packs, womit auch diese Losung
sehr unhandlich wird.

Es gibt jedoch einen Ausweg aus diesem Dilemma, zumindest was die drahtlose
Datenilbertragung an ein Anzeigegerat betrifft. Die EOS 5D Il verflgt Uber einen zweiten
Kartenschacht fiir SD-Karten und fiir eben diesen Schacht gibt es spezielle SD(HC)-Karten, die
neben dem reinen Datenspeicher spezielle Hardware enthalten. Sie kann die Aufgabe eines

WLAN-Access-Points tibernehmen und Daten mittels des Wi-Fi-Protokolls auf ein Speichergerat



Wi-Fi und WLAN

Ubertragen, sofern dieses Gerat sich mit der Karte
verbinden l&sst.

Der erste Hersteller, der SD-Karten mit Wi-Fi-
Funktion auf den Markt brachte, war die Firma Eye-Fi.
Inzwischen haben aber alle groBen Produzenten von

Speicherkarten Funkkarten im Programm.

Allen Karten gemeinsam ist, dass Sie die Karte vor
der ersten Nutzung erst einmal an einem PC konfi-
. .. . . . Wi-Fi-SD-Karte der Firma Sandisk
gurieren mussen. Dieser Vorgang ist nach meinen
Erfahrungen nicht selbsterklérend, ich selbst habe
einige Versuche benétigt, bis die Karte so funktionierte, wie ich es haben wollte. Ist die Karte
aber erst einmal richtig konfiguriert, geht die Arbeit mit dieser Karte simpel und vor allem effektiv

von der Hand.

Installation der Software

Je nach Speicherplatz und Schreibgeschwindigkeit liegen die Preise fiir Funkkarten im Bereich
zwischen 20 und 60 €. Sie sind bezogen auf den Speicherplatz deutlich teurer als vergleichbare
Speicherkarten ohne Funkoption. Allerdings kosten selbst gute Eye-Fi-Karten weniger als 10%
eines WFT-E7 und sind damit sicher eine gute Investition. Mit den Karten wird oft ein passender
Kartenleser mit USB-Anschluss mitgeliefert. Sie kdnnen diesen Kartenleser verwenden, zwingend
ist dies aber nicht, die Kartenleser haben keine Zusatzfunktion beztiglich Funk oder Konfiguration.

Auf der Karte finden Sie die benétigte Software. Es macht Sinn, davon eine Kopie auf der
Festplatte abzulegen, da die Software bei einer Formatierung in der Kamera verloren geht.
Viele Karten haben eine automatische Startfunktion. Da diese aber meist von den Firewalls
und Virenscannern auf den Rechnern blockiert wird, suchen Sie das Verzeichnis mit dem Setup-
Programm (entweder im Verzeichnis Windows oder im Verzeichnis Mac). Das Programm startet
und wird sich die aktuellsten Installationsdaten aus dem Internet laden.

Die Installation selbst ist nicht besonders aufregend, lauft automatisch ab und unterbricht
nur, um zu fragen, wo die Programmdaten gespeichert werden sollen. Nach Beendigung der
Installation sind allerdings noch einige weitere Schritte nétig, da die Software freien Zugang
durch die Firewall benétigt. Das Installationsprogramm erklart auch hier die nétigen Schritte. Sie
sollten bei der Installation auf Windows nicht erschrecken, wenn Ihre Firewall pl&tzlich ein Fenster
6ffnet und eine Warnung anzeigt. Das Installationsprogramm weist zwar darauf hin, da aber die
Warnung im Vordergrund erscheint, liest man diesen Hinweis nicht rechtzeitig.

Sie miissen die Kommunikation von Eye-Fi in privaten Netzwerken zulassen, wenn Sie die
Kamera mit dem PC verbinden wollen. Sobald die Firewall konfiguriert ist, ist die Installation der

Software abgeschlossen und Sie kénnen das Programm starten.
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Installation der Eye-Fi Software

Installer
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Die Karte enthélt alle benétigte Software.
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‘ Microsoft Visual C++ 2005 Redistributable . ] Eye-Fi Center 3.4 Setup

Warten Sie, wahrend Microsoft Visual C++ 2005 Redistributable Willkommen beim Setup von Eye-Fi
.4,

ARk e Center 3
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Benétigt Windows zusétzliche Module,
werden diese auch heruntergeladen bzw.
konfiguriert, diesen Vorgang sollten Sie
bitte nicht unterbrechen.
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Sobald alle Daten vorliegen,
beginnt die Installation.

. Il Eye-Fi Center 3.4 Setup - o EEN| . Eye-Fi Helper: Firewall-Tuning [ < |
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Eye-Fi Center 3.4 Setup abgeschlossen. Firewall-Informationen
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Funkbonen dieses Programms enn dieser Hinweis
erscheint, akiivieren Sie bitte: o Kontralhen

“Private Netzwerke wie mein Heim- oder Arbeitsplatz-Netzwerk™
Kiicken Sie dann auf die Schaltfiache ‘Zugriff erlaubert.

Zuriick Abbrechen

Nach Abschluss der Installation beginnt =
die eigentliche »Arbeitc. -

Eye-Fi greift in die Netzwerkeinstellungen
ein, daher meldet sich die Firewall zu »Wort«.
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. ) Windous-Sicherheitshinueis L] ‘ Eye-Fi Helper: Firewall-Tuning [ ||
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Erscheint dieses Fenster, lassen Sie die
Kommunikation in privaten Netzwerken zu.
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Nachdem die Firewall »freigeschaltet«
wurde, testet Eye-Fi, ob die nétigen
Verbindungen hergestellt werden kénnen.

© Eye-Fi-Karte gefunden X

Klicken Sie hier, um das Eye-Fi Center zu 6ffnen

40 e

Hat alles geklappt, sollte der PC jetzt die
Eye-Fi-Karte erkennen und eine kleine
Meldung anzeigen.

Konfiguration der Eye-Fi Karte

Nun kommen wir zu dem komplexesten Teil der Vorbereitungen, die Konfiguration der Karte.
Dazu miussen Sie sich leider bei Eye-Fi einen Account zulegen und benétigen eine Mailadresse
und Zugang zu dem Mail-Account. Da wir die Karte nur fir den Direct-Modus konfigurieren, wer-
den Sie den Account spater nur noch brauchen, wenn Sie das Speicherziel fir die Karte verandern
wollen. Die Karte kann namlich immer nur fir einen PC, Laptop oder iPad als Ziel fir die Daten
konfiguriert werden.

Die Software bietet eine Reihe an Funktionen, unter anderem kénnen Sie dort Fotos in einer Art
Cloud fiir einige Tage lagern, Sie kdnnen Fotos zu Facebook oder anderen Portalen tbertragen.
Allerdings geht dies auch ohne das Eye-Fi-Portal. Wir wollen nur die Karte fiir den Gebrauch kon-
figurieren. Die Software geht davon aus, dass Sie die Karte zusammen mit dem PC oder Laptop

verwenden wollen, an dem die Karte fir den Einsatz konfiguriert wird.
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verwalten. Netrwerke

EMsl | g Maitadresse

Pasrwcd s

Priswort vergessent

Fir die Verwendung der Karte ist nur der
Bereich Netzwerke wichtig.

Sobald Sie den Account angelegt haben,
loggen Sie sich ein. Dies mussen Sie
auch immer dann tun, wenn Sie die Karte

neu konfigurieren.

Netzwerke B L T T ———
[Te———
™ e
orvai .
il Thied

Fur die Verbindung der Kamera mit
dem PC oder Laptop benétigen Sie
den Direct Mode.

Ganz oben links in dem Fenster miissen Sie auf Netzwerke klicken, im rechten Teil des Fensters
erscheinen dann drei Registerkarten zur Einstellung. Die erste Registerkarte »Private Netzwerke« er-
laubt der Karte, auf lhr WLAN zuzugreifen. Sie kénnen die Karte so konfigurieren, dass die Karte in
der Kamera erkennt, wenn Sie wieder zu Hause sind (und die Kamera eingeschaltet ist), die Karte
Ubertréagt dann von selbst alle Fotos auf den Zielrechner. Diese Funktion ist zwar nett, aber die Karte

aus der Kamera zu nehmen und in den PC zu stecken, ist schneller und schont den Kameraakku.
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Wi-Fi und WLAN

In der zweiten Registerkarte kann der Direct Mode konfiguriert werden. In diesem Modus wird
die Eye-Fi-Karte zu einem Access-Point, mit dem sich der PC oder das iPad direkt verbindet (ohne

Umwege Uber ein anderes WLAN). Sie sollten fiir den Anfang folgende Einstellungen vornehmen:

’ Aktivieren Sie den Direct Mode (Hékchen setzen).

> Den oberen Schieberegler setzen Sie auf 30 Sekunden (ganz linke Stellung). Mit dieser
Einstellung wartet die Karte 30 Sekunden, bevor sie eine Verbindung aufbaut, und
verbindet nicht sofort bei jedem neuen Foto, sondern erst nach 30 Sekunden.

> Den unteren Schieberegler schieben Sie auf vier Minuten (oder auf »fiir immer«), damit
die einmal hergestellte Verbindung nicht sofort wieder abgebaut wird.

> Im unteren Abschnitt sollten Sie die dort angezeigte SSID und das Passwort notieren,

da sie die Informationen fiir die Herstellung der Verbindung benétigen.

Nun speichern Sie die Einstellungen und haben die Karte fertig konfiguriert. Sie kénnten nun auch
noch die Karte fiir Offentliche Hotspots konfigurieren. Ob Sie darin fir sich eine Verwendung

sehen, entscheiden Sie bitte alleine, ich habe bisher darauf verzichtet.

Eye-Fi mit einem PC verbinden

Nach all den Vorbereitungen kénnen Sie nun fast loslegen. Die Karte stecken Sie in den entspre-
chenden Schacht der Kamera. Die Karte wird sofort als Eye-Fi-Karte erkannt. Sie sehen unten
rechts neben dem Akkusymbol ein Zeichen mit dem Schriftzug Off. Es zeigt an, dass eine Eye-Fi-
Karte verfligbar, aber deaktiviert ist.

Um die Karte zu aktivieren, gehen Sie in das Einstellungsmeni 1 (gelb). Steckt eine
Eye-Fi-Karte im SD-Schacht (und nur dannl), erscheint ganz unten eine weitere Option, die
Eye-Fi-Einstellungen. Sie mussen diese Option aufrufen und auf der folgenden Seite die
Ubertragungsfunktion der Karte aktivieren. Sobald Sie die Funktion aktiviert haben, erscheint
eine weitere Option, die Verbindungsinfo. Diese Option bietet keine Einstellungen, sondern gibt
lhnen einen Uberblick tber die wichtigsten Eckdaten der Karte und der Einstellungen und vor
allem Giber den Kartenstatus. Sie kdnnen erkennen, ob die Karte versucht, eine Verbindung aufzu-
bauen, Daten libertragt oder sich in einem passiven Status befindet. Weiterhin sehen Sie die SSID
der Karte, also die eindeutige Bezeichnung des angebotenen Netzwerks, Sie sehen die MAC-
Adresse (eine weltweit einmalige Kombination genau dieser Karte als Netzwerkkomponente) und
die Firmware-Version, die auf der Karte liegt. Es ist wichtig, dass Sie immer die aktuellste Version
der Firmware auf der Karte haben, da ansonsten keine oder nur schlechte Verbindungen zustan-
de kommen. Das Update der Firmware geschieht automatisch, wenn die Karte im PC steckt und

mittels Exe-Fi-Helper konfiguriert wird.
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Nach Aktivierung der Ubertragungsfunktion verschwindet der Schriftzug Off in dem Symbol auf
dem Monitor, es wird grau dargestellt. Eine aktivierte, aber nicht sendende Karte reicht allerdings
nicht aus, um eine Verbindung im Direct Mode herzustellen. Sie missen die Karte dazu bewegen
zu senden. Dazu sind zwei Dinge nétig: Sie stellen die EOS 5D Ill so ein, dass Daten auf die SD-
Karte geschrieben werden (dabei ist es egal, ob Sie parallel auch auf eine CF-Karte schreiben),
und Sie missen ein Foto machen, damit die Kamera auch Daten hat, die sie auf die SD-Karte

schreiben kann.
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Datei-Nummer Reihenauf.
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Karte formatieren
| Eye—Fi-Einstellungen

A== 37 [ 369]
Die erkannte Eye-Fi-Karte wird als Symbol Sobald die Eye-Fi-Karte im SD-Schacht
neben dem Akkusymbol angezeigt. steckt, erscheint eine neue Option im

»Einstellungsmeni 1 (gelb)«.

Eye—Fi—Einstellungen Verbindungsinfo

SSID des Access Point:

Eye-Fi Card 50c2e9

Verbindung: Verbinden...
MAC—-Adresse: 00-18-56-50-c2-e9
Eye—Fi Firmware—Vers.:

5.0019 Feb 6 2013 15:44:59

IMENU &}
Sie mussen die Ubertragungsfunktion der Sobald die Ubertragung aktiviert ist,
Kamera aktivieren kénnen Sie sich die »Verbindungsinfo« der

Karte anzeigen lassen.

_V;hindungsinfn

SSID des Access Point:
Eye-Fi Card 50c2e9
Verbindung: % Ubertragung...

MAC-Adresse: 00-18-56-50-c2-e9
Eye-Fi Firmware—Vers.:
50019 Feb 6 2013 15:44:59

IMENURal

Es wird unter anderem der Status der
Ubertragung angezeigt.
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Netzwerke Netzwerke
Flugzeugmodus Flugzeugmodus
Aus [ ] Aus [ |
WIiFi WiFi
Speedport Verbunden il Speedport Verbunden il
Eye-Fi Card 50c2e9 all Eye-Fi Card 50c2e9 |
o
LR all . Automatisch verbinden
In den Netzwerkverbindungen wéhlen Sie Automatisch verbinden als Option macht
die Eye-Fi-Karte als Zugangspunkt aus. Sinn, wenn Sie die wiederholte manuelle
Anwahl vermeiden wollen.
3 Computer wechseln? &

Laut Einstellungen empfangt Computer Martins Pad" die Medien von ‘Eye-Fi-Karte

Soll (die) Eye-Fi-Karte' stattdessen die Medien auf den Computer 'SUPERHIRN® ibertragen?|

‘Alle Medien werden an 'SUPERHIRN' geliefer!

[ Dieses Dilogfenster nicht mehr anzeigen

onesior | (@] O @ AL
o=k~ [ 369)

Marting iPad nicht andem | | Zu SUPERHIRN wechseln

Haben Sie vorher auf ein anderes Gerat

gesendet, wird die Karte »meckern«
und Sie auffordern, den Empféanger zu Bei dieser Anzeige des Wi-Fi-Symbols
wechseln. wissen Sie: Alles hat geklappt.

Nach kurzer Verzégerung (die eingestellten 30 Sekunden z.B.) beginnt das Wi-Fi-Symbol zu blin-
ken, um eine Verbindung aufzubauen. Nun mussen Sie noch einmal am Zielrechner aktiv werden.
An einem Windows-Rechner klicken Sie mit der linken Maustaste auf das WLAN-Symbol unten
links. Es 6ffnet sich ein Fenster, das alle Netzwerke in Reichweite anzeigt.

Sie miissen nun das Netzwerk auswahlen, das die SSID hat, die Sie sich vorher im Eye-Fi-Helper
notiert haben (oder in den Verbindungsinfos der EOS 5D il anzeigen lassen kénnen). In dem hier
gezeigten Fall lautet die SSID: Eye-Fi Card 50c2e9. Sobald Sie auf Verbinden geklickt haben,
werden Sie nach dem Schlussel gefragt, den Sie auch notiert hatten. Diesen Schlissel geben
Sie ein (Sie werden auch nur einmal gefragt, der PC merkt sich den Schlissel), die Verbindung
wird aufgebaut. Stéren Sie sich nicht daran, dass die Verbindung als begrenzt, nur lokal oder mit
eingeschrankter Konnektivitadt angezeigt wird. Es bedeutet nur, dass Sie keine Internetverbindung

haben, die Direktverbindung zur Kamera wird dadurch nicht eingeschrénkt.
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Haus-WLAN

Arbeiten Sie mit der Eye-Fi-Karte in einer Umgebung, wo Sie sonst mit lhrem PC ein
vorhandenes WLAN nutzen, kann es Probleme geben. Die Eye-Fi-Karte schaltet sich
méglicherweise nach einiger Zeit wieder ab, der PC verbindet sich dann automatisch mit
dem héuslichen Netzwerk und schaltet nicht mehr automatisch zurtick. In diesem Fall sollten
Sie entweder den Router fiir die Dauer des Shootings abschalten oder die Option

»Automatisch verbinden« fir Ihr Netzwerk deaktivieren.

Sie haben die Kamera mit dem PC verbunden und die Fotos werden nun nach der Aufnahme
direkt tbertragen. Momentan werden sie aber nur auf dem PC gespeichert, was uns allerdings
nicht ausreicht. Wir méchten die Fotos groB auf dem PC anzeigen, um sofort das Bildergebnis

beurteilen zu kénnen.

Sofortbildanzeige und Ordneriiberwachung
Haben Sie nur den Eye-Fi-Helper installiert, gibt es zwar eine Sofortbildanzeige, die wird lhnen
aber nicht weiterhelfen, da das Ubertragene Foto nur in Form eines kleinen »Daumennagels«

(Thumbnails) angezeigt wird. Wir mochten statt-
EX

)

£05 Unility

S dessen eine Vollbildanzeige erreichen. Fir dieses
= Problem gibt es verschiedene Lésungen. Programme
wie Lightroom oder Capture One bieten solche
Optionen an. Es geht aber giinstiger, denn die ge-
samte bendtigte Software haben Sie mit der Kamera
i . mitgeliefert bekommen.
Sie bendtigen die beiden Programme EOS Utility
und Digital Photo Professional (DPP) in der jeweils
Sie benétigen EOS Utility. Es bringt eine aktuellen Version. Ich gehe davon aus, dass Sie bei-
Funktion »Ordner uberwachen« mit. de Programme ohne Probleme installiert bekommen.
DPP kénnen Sie unverandert lassen, EOS Utility mus-
sen Sie dagegen ein wenig konfigurieren. Auch diese Schritte méchte ich lhnen kurz erldutern, da
sie die eine oder andere Stolperfalle bereithalten.
Starten Sie EOS Utility. Die unterste der vier Optionen lautet Ordner iiberwachen. Starten Sie

diese Funktion. Es 6ffnet sich ein neues Fenster. Klicken Sie in diesem Fenster auf Durchsuchen, um

den Ordner auszuwéhlen, in den die Eye-Fi-Karte die Fotos schickt, und bestétigen Sie die Auswahl.
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Wi-Fi und WLAN

Der néchste Schritt hatte mir am Anfang ein wenig Verstandnisprobleme bereitet, da ich nicht ein-
sah, wieso ein Zielordner angegeben werden muss, da die Eye-Fi-Karte ja schon ein Ziel hat. Die
Lésung war dann aber nach dem ersten Funktionstest recht einfach. EOS Utility tberwacht den
angegebenen Ordner. Dieser Ordner bleibt allerdings immer leer. Im Rahmen der Uberwachung
stellt EOS Utility fest, dass eine neue Datei eingetroffen ist, diese Datei wird dann in den zusétzlich

angegebenen Zielordner verschoben und dort gespeichert.

Ordner uberwachen Ordner aberwachen
e | Ordner suchen | ==

Eé | Zurtick zum Hauptfenster E J

Wenn Sie das drahtlose Dateilibertragungs gerat fur EQS-Kameras wi e ~] | ras
verwenden, kénnen Sie die aufgenommenen Bilder sofortin der ve I Desitop r
verknipften Software Uberprifen; geben Sie dazu den Zielordner ve | [l Bibliotheken r
fir diese Bilder als den Uberwachten Ordner an || | o Heimnetzgruppe
_ i (B Martin
C Ordner Of |, o Computs
e E 8 Computer |
b iy Acer (C) =
Alle Unterordner i
¥ 4 DATA(D) !
= » } Downloads [
Zielordner z
] b b Ey-Fi L
(21 D:Downloads { L iTunes
(7] 2013_06_28 1 MediaServer
v
[ Newen Ordner erstelen | [ ok | | Abbrechen

Zur Auswahl des zu (iberwachenden Ord-
ners klicken Sie auf »Durchsuchenc ...

. Ordner Gberwachen
= Zuriickzum Haupifenster
Le

‘Wenn Sie das drahtios e Dateilibertragungs gerat fir EOS-Kameras
verwenden, konnen Sie die aufgenommenen Bilder sofortin der
verkniipfien Software iiberpriifen; geben Sie dazu den Zielordner
fir diese Bilder als den tiberwachten Ordner an

. und wéhlen den zu (iberwachenden
Ordner aus.

( Ordner
DAy |
[ Alle Unterordner 0 —r

Zielordner g

(21 DaDownloads
{1 2013_06_28

Um den Zielordner festzulegen, klicken Sie
auf »Andernc.
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In dem nun folgenden Fenster miissen Sie einige Einstellungen treffen bzw. tberprifen, ob sie
korrekt sind. Zuerst wahlen Sie die Registerkarte Grundeinstellungen und Uberpriifen, ob das
Hakchen bei Schnellvorschau-Fenster automatisch anzeigen gesetzt ist. In der Registerkarte
Zielordner mussen Sie einen Zielordner fir die zu verschiebenden Fotos angeben und darauf
achten, dass das Hakchen bei Ordner iiberwachen gesetzt ist. Im letzten Schritt Gberpriifen Sie

noch in der Registerkarte Verkniipfte Software, ob DPP als Software registriert ist.

. ee—— o . e o)
a | | | veckmtgtn 4|+ Grumsanateiungen | Zelordne: | Datainame | Bed hanuntaniagen | Femaumanmee, | vertzasas < -
P
: oseissss e
) BaEChin [huswhien wnd Heauntedaden vin BUdem] anzeipen in gem
) Dildschimm [Kamera Dinslellungent emautnahme] anceigen
fi s O P S
Aunateian snpazsen
P — R z
05 Chaften [auller bes HAEFIMVers segung) a1 iod
= Baspiel (3 0:0owmisads
S ——— Lo
T —
T B Aot = o Soonaen
In den Grundeinstellungen legen Sie fest, Sie bestimmen einen weiteren
dass die Schnellvorschau aktiviert ist. Zielordner und stellen sicher,

dass die Ordner tberwacht werden.

Vosieziebioen L] Ordner tiberwachen
et | i | G nanrindaden | Femaukanman, Wm0ste Sohwars |zomisnd <[+
Zuriick 2um Hauptienster
R ———
Dagitai Prots Professionst v Regiskieren.
Wenn Si ahtiose Dateiiibertragungsgerat fir EOS-Kameras
verwende n Sie die aufgenommenen Bilder sofortin der
verknupften S Uberpriiten; geben Sie dazu den Zielordner
fir dies Bilder Mgy berwachien Ordner an.
Uberwachter Ordner
[y
7 Alle Durch
= o Aotrachen
Zielordner R
DPP muss als Zielsoftware registriert sein. (1 D*Downloads
“{ 2013 06_28

Starten Sie die Uberwachung.

Nun haben Sie den gesamten aufwendigen Installations- und Konfigurationsprozess abgeschlos-
sen und kdnnen loslegen. Es macht Sinn, DPP von vornherein mit zu starten, damit EOS Utility
nicht nach der Software suchen und starten muss, wenn das erste Foto eintrifft, und so den
Vorgang verzogert. Vermutlich wird das sich éffnende Schnellvorschau-Fenster recht klein sein.
Ziehen Sie es mit der Maus einfach groB3. Nach Abschluss der Einstellungen miissen Sie in dem
Fenster Ordner (iberwachen nur noch oben links die tatséchliche Uberwachung starten (s. Pfeil),

und los geht es.
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Wi-Fi und WLAN

Hat alles geklappt, sollte kurz nach der Aufnahme das Ergebnis auf dem Bildschirm zu sehen sein.

Ich méchte lhnen nun noch einige kleine Tipps geben. Die Ubertragung von Fotos in voller
Auflésung kann durchaus einige Sekunden dauern (abhéngig von der Entfernung der Kamera
vom PC/Laptop), manchmal zu lange, wenn es nur um die Kontrolle von Schérfe, Bildschnitt und
Lichtfihrung geht. In diesem Fall kénnen Sie sich bei der EOS 5D Il eine Besonderheit zunut-
ze machen, némlich die zwei Kartenschachte und die Méglichkeit, fir jeden Schacht ein anderes
Speicherformat festzulegen. Die besten Erfahrungen habe ich mit folgender Konfiguration gemacht:
Die RAWSs werden auf die CF-Karte geschrieben und verbleiben dort. Auf die SD-Karte (Eye-Fi) wer-
den nur JPEGs in der GroBe S2 oder S3 geschrieben. Diese Dateien sind handlich und klein und
haben eine sehr kurze Ubertragungszeit. Sie sind aber groB genug fiir die volle Bildschirmauflésung

des Zielgerstes und damit ein guter Kompromiss aus Ubertragungszeit und Auflésung.

Fehleranalyse
Sollte die Anzeige nicht funktionieren, priifen Sie nochmals folgende Schritte:
o Ist die Eye-Fi-Ubertragung in der Kamera aktiviert?
. Besteht eine Netzwerkverbindung zwischen PC und Kamera?
o Féngt die Kamera nach der Aufnahme an, Fotos zu senden?
3 Sind die Zielordner definiert und ist ausreichend Speicherplatz vorhanden?

[ Haben Sie EOS Utility und die Ordneriiberwachung gestartet?

. Ist DPP gestartet worden und wird das Schnellvorschau-Fenster gezeigt?
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